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Nasta generation av VE.Bus BMS NG

VE.Bus BMS NG ér ett batterihanteringssystem (BMS) fér Lithium NG-batterier fran Victron Energy (som inte ska férvaxlas med

Lithium Battery Smart-batterier utan NG) Dessa batterier &r baserade pa litiumjarnsulfatbatterier (LiFePo4) och finns tillgdngliga i

12,8V, 25,6 Voch 51,2 Viflera kapacitetsalternativ. De kan kopplas i serie, parallellt eller i en kombination av de bada fér att skapa batteribanker
for systemspanningar pa 12V, 24 V eller 48 V. Hogst 50 batterier kan anvéndas vid konfiguration av en bank med 12 V- eller 24 V-

batterier, medan upp till 25 batterier kan anvdndas med 48 V-batterier. Detta mojliggora en hogsta energilagringskapacitet pa 192 kWh

med 12 V-batterier, upp till 384 kWh med 24 V-batterier och 128 kWh med 48 V-batterier. For mer utférliga detaljer om dessa

batterier hanvisar vi tillproduktsidan for Victrons Lithium NG-batterier.

VE.Bus BMS NG ar utformad for att samverka med och skydda Victron Lithium NG-batterier i system som innehéller en véxelriktare/laddare fran Victron " eller
VE.Bus-véxelriktare". Den &r beroende av den hér anslutningen for att utfora viktiga funktioner sasom aktivera/inaktivera laddning och urladdning baserat pa
batterivillkor.

Baserat pa statusen for Lithium >NG-batteriet kommer BMS att::

. Generera ett férlarm for att varna om en néra férestaende cellunderspanning
. Inaktivera invertering i VE.Bus-véxelriktare eller véxelriktare/laddare via VE.Bus, och koppla fran andra belastningar vi terminalen
for "belastningsfrankoppling” i handelse av en cellunderspanning.
. Inaktivera laddning i VE.Bus-vaxelriktare eller véxelriktare/laddare via VE.Bus, inaktivera VE.Direct och VE.Can solcellsladdare via en GX-enhet och

koppla fran andra laddare via terminalen for “laddningsfrankoppling” i handelse av en cellunderspanning, under- eller Gvertemperatur.

Funktioner
. Bluetooth Smart: VE.Bus BMS NG innehéller Bluetooth Smart fér tradlos konfigurering, 6vervakning och uppdatering av fast programvara via appen
VictronConnect. Omedelbar avldsning visas viktiga data sésom SoC, batteritemperatur, varningar och larm direkt i enhetslistan, utan att behéva
ansluta.

. Utgéng for belastningsfrankoppling: Styr den fjérrstyrda av/pé-ingadngen pé en BatteryProtect, véxelriktare, DC- DC-omvandlare, eller de andra
belastningarna med funktionen for fjérrstyrd av/pa. Pa grund av sin maximala utstrom pa 1 A kan den till och med styra ett hogstromsrela eller en
kontaktor. Observera att en icke-inverterande eller inverterande av/pa-kabel kan behévas, vanligen se manualen.

. Utgang for laddningsfrankoppling: Styr den fjarrstyrda av/pa-ingangen pa laddare som Smart Charger IP43, ett Cyrix-Li-Charge-reld, en Cyrix-Li-ct
batterikombinerare eller en BatteryProtect. Notera att utgangen Laddningsfrankoppling (CHARGER) inte &r lamplig for att driva en induktiv
belastning, t.ex. en reldspole.

. Forlarmsutgéng Utloser en synlig eller hérbar varning nér batterispanningen &r 1ag, som aktiveras minst 30 sekunder innan utgéngen fér
belastningsfrankoppling inaktiveras p& grund av underspéanning i cellen. Kan driva ett reld, en LED eller en summer. Maximal utgangsstrém: 1 A (ej
kortslutningsskyddad).

. Fjarrterminal av/pa: Tillater fjérrstyrning av utgangar for belastning och laddningsfrankoppling. Nér den &r av flyter bada utgangarna fritt och
stanger av kopplade belastningar och laddare.

. LED-indikatorer VE.Bus BMS NG har tre LED-lampor: en bl& LED f6r Bluetooth-status, en réd LED for varningar och larmfel och en VE.Bus-status-LED.

. Kommunikation med VE.Bus-produkter: MultiPlus, Quattro eller vaxelriktare kopplas till “MultiPlus/Quattro”-porten med en standard RJ45 UTP-

kabel. BMS inaktiverar invertering i hdndelse av en cellunderspanning och inaktiverar laddning i hdndelse av en celléverspanning eller
temperatursituation.

. Kommunikation med fjdrrenheter: : En GX-enhet (sésom en Cerbo GX), Digital Multi Control-panel (DMC) eller en VE.Bus Smart dongle (inklusive alla
kombinationer) kan kopplas till BMS via porten “Fjarrpanel”. Dessa tillbehor kan alla anvéndas tillsammans med BMS for att fjarrstyra VE.Bus-
vaxelriktarens eller vaxelriktare/laddarens brytarldge (pa/ av/ endast laddare).

. Terminaler fér extra effektingéng och utgéng: BMS har en dedicerad effektutgangsterminal (GX-effekt) for en GX-enhet och en extra
effektingangsterminal (Aux-in)..

" Véxelriktare/laddare eller véxelriktare med de sma processorerna markta med 19XXXXX eller 20XXXXX st6ds inte. Dessa kan identifieras genom de tva
forsta siffrorna pa mikroprocessorns etikett. Anvand VE.Bus BMS istallet for VE.Bus BMS V2 f6r sddana enheter.
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Bild 1
Systemexempel med en VE.Bus BMS NG, en MultiPlus
och en Cerbo GX
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VE.Bus BMS NG

Spanningsintervall, ingang 9-70VDC

Stromforbrukning - vanlig drift 10 mA (undantaget belastningsfrankopplingsstrom)
Stromforbrukning - 1ag cellspanning 2mA

Stromforbrukning - avstangd vid fjarrterminal pa/av 1,50 mA

GX-effektutgang 1A

Aux-in-ingang 1A

Normalt hog (utgangsspanning = férsérjningsspanning - 1V)
Flyter nér belastningen maste kopplas fran
Kéllstromsbegransning: 1 A
Sankstrém: 0 A

Utgang for belastningsfrankoppling (LOAD)

Normalt hég (utgdngsspanning = férsérjningsspanning - 1V)
Flyter nar laddaren maste kopplas fran
Kallstromsbegransning: 10 mA
Sankstrom: 0 A

Utgang for laddningsfrankoppling

Nominell utgédngsstrom for forlarm 1 A, gj kortslutningsskyddad
Anvéndarlagen for att satta pa eller stanga av systemet:
1. PA nér terminalerna L och H & sammankopplade (brytare eller
Fjarrstyrning pé/av: reldkontakt)
Remote L och Remote H 2. PA nér terminalen L ar dragen till batteriets minuspol (V< 3,5 V)

@

PA nér terminalen H &r hog (2,9 V < VH < Vbat)
4. AV under alla andra omsténdigheter

Kommunikationsport for VE.Bus 2 x RJ45-uttag for att ansluta till alla VE.Bus-produkter

Driftstemperatur -20 till +50 °C 0-120°F

Luftfuktighet Max 95 % (icke-kondenserande)

Skyddsklass: P20

Material ABS

Farg Mattsvart med en bla etikett

Vikt 1209

Dimensioner (hx b x d) 23,2mmx 95,0 mm x 105,8 mm

STANDARDER

Standarder: Sékerhet EN 60950
Emission EN 61000-6-3, EN 55014-1
Immunitet EN 61000-6-2, EN 61000-6-1, EN 55014-2
Automotiv EN 50498

Bild 2
Systemexempel med en VE.Bus BMS NG, vaxelstrdomgenerator,
startbatteri, Cyrix-Li-ct BatteryProtect och DC-belastningar samt

A MDD

On

=
fo.

‘Smart BatteryPrtect

r2ales Q (C

T Start

|_

assist

Victron Energy B.V. | De Paal 35| 1351 JG Almere | Nederldnderna r{{m vidron energy
E-post: sales@victronenergy.com | www.victronenergy.com W}}} BLUE POWER


mailto:sales@victronenergy.com

